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Improvisar o no improvisar

Dice el Diccionario oficial que improvisar es «hacer algo de pronto, sin 
estudio ni preparación». Y otro buen lexicón, el Clave, de Ediciones 
SM, nos cuenta que improvisar es «hacer o realizar en el momento, 

sin un plan previo y valiéndose sólo (sic) de los medios de que se dispone». 
Y un tercero, el Diccionario de uso del español de América y España, de Vox, 
define así improvisar: «hacer una cosa sin tenerla prevista o preparada». Y mi 
preferido, El pequeño Larousse ilustrado, dice que improvisar es «hacer algo 
sin haberlo preparado de antemano» y «preparar en poco tiempo algo cuando 
no se dispone de suficientes medios». Si buscamos improvisar en el dicciona-
rio del buscador Google, veremos que también es «componer o desarrollar un 
poema, un discurso o una pieza musical sin haberlo estudiado o preparado». 
Y en la enciclopedia moderna y global —la Wikipedia— hay unas cuantas ex-
plicaciones sobre el concepto de improvisación, según sea musical, poética, 
teatral o en la danza, y en ninguna de las explicaciones puede adivinarse nada 
negativo, es decir, que la idea de improvisar queda reflejada como algo bueno, 
pero siempre con la condición de saber manejar las herramientas del arte en 
el que se improvise.
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Llegados aquí, los invito a reflexionar sobre si cabe improvisar cuando 
lo que tenemos por delante es lograr la buena redacción de un texto, y les 
digo que yo creo que sí es posible, pero esa improvisación, en principio, debe 
quedarse solo en el contenido, y nunca colarse en las formas sin aviso previo, 
pues estas deben regirse por unas normas que no se prestan a la improvisa-
ción, ya que para usarlas bien hay que conocerlas bien.

Esas normas son las que Jesús Raymundo nos muestra de forma nada im-
provisada, y son las que llevan años logrando que todos los hablantes —y escri-
bientes— de español nos entendamos a la perfección seamos del país que sea-
mos, y prueba de ello es que este es un manual escrito en el Perú, y publicado 
allí, y ahora ve la luz, sin ningún cambio, en esta edición española.

Se trata de normas que van cambiando poco a poco, tanto las ortográficas 
como las sintácticas y las léxicas, y para redactar sin improvisar es preciso estar 
al día, estar a la última, estar actualizados, y nada mejor para ello que un libro 
como este, en el que el autor recoge y explica y presenta todas la novedades 
que se han producido en los últimos años.

Pero no se limita a presentarnos los cambios, sino que hace un repaso minu-
cioso y amplio por todos los puntos dudosos que nos pueden impedir redactar 
con corrección, y así nos evita tener que consultar dos o tres o cuatro libros al 
mismo tiempo, pues él condensa aquí, en esta páginas, lo esencial de la nor-
ma académica, la norma consensuada por la Asociación de Academias de la 
Lengua Española, en la que no son de recibo las improvisaciones, aunque en 
ocasiones se pueda discrepar.

Yo discrepo, por ejemplo, en esa negativa de las Academias a aceptar de 
una vez por todas que las siglas necesitan una forma para marcar su plural, y 
que tienen todo el derecho del mundo a tenerlo, pues en la lengua hablada lo 
usamos, por lo que no tiene sentido que no nos lo permitan en la lengua escrita, 
tal como —siguiendo la norma establecida— advierte este libro.

Mas para discrepar hay que conocer la norma, y también para saltársela es 
necesario conocerla, y solo así podremos —previo aviso, eso sí— improvisar de 
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vez en cuando, como un juego en el que deberán siempre estar de acuerdo el 
redactor y el lector.

Yo les invito, entonces, a jugar conmigo, primero a aprendernos bien todo lo 
que el autor nos explica en este libro y así rozar la perfección de nuestras re-
dacciones sin caer en el peligro de la improvisación, para después, si el contexto 
nos lo permite, improvisar tal como nos explica la Wikipedia que puede hacerse: 
conociendo bien las herramientas del arte del que se trate.

Alberto Gómez Font
De la Academia Norteamericana de la Lengua Española
En Madrid, invierno de 2018 





La Ortografía de la lengua 
española (2010) precisa las reglas 

que son de dudosa aplicación. 
Los cambios introducidos ayudan 

a entender mejor los textos.
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